La force est en Christ
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Avec décision
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1. Veux - tu bri - ser du pé - che le pou - voir?
1 3 5 2. Veux - tu bra - ver et la mort et l'en - fer?
3. Veux - tu mar - cher tou - jours  pur, tri - om - phant ?
4. Veux - tu du Ciel tap - pro - cher cha - que jour?
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a force est en Christ, la force est en Christ!
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Si dans ton cceur tu  veux le re - ce - Vvoir:
J¢ - sus, dun mot fait tom - ber tous  tes fers :
Pour te gar - der, Jé - sus est tout - puis - sant:
A - vec Jé - sus, de - meu - rer pour tou - jours ?
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La force est dans le sang  de Christ !
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Je suis  fort, fort ! oui, plus que vain - queur,
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Je suis fort!
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Par le sang de Jé-sus! Je suis fort, fort !
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Par le sang de Jé-sus! Je suis fort!
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oui, plus que vain-queur, Par le sang de Jé-sus, mon Sau-veur!
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Paroles de Musique de
Lewis Edgardones (1865-1936) Lewis Edgardones (1865-1936), 1899
traduit par Georges Guillod Mélodie : There is power in the blood
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